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1 Zu dieser Anleitung

Sehr geehrter Heizungsbauer

Fir ein zuverlassiges und effizientes Funktionieren

der Heizungsanlage sind folgende Punkte sehr wich-

tig:

— Fachgerechte Installation

— Einschulung des Kunden bei der Ersinbetrieb-
nahme

— Beachten der Angaben und Hinweise in dieser
Anleitung

— RegelmaBige Wartung durch den Anlagen-
betreiber

— Regelmafige Wartung durch Fachpersonal

Sprache

Die Sprache der Originalanleitung ist Deutsch. Alle
weiteren Sprachen dieser Anleitung sind eine Uber-
setzung der Originalanleitung.

Aufbewahrung
Die Anleitung Uber die gesamte Produkt-Lebens-

dauer aufbewahren und griffbereit halten. Bei Demon-

tage / Wiederverwendung des Produktes die

Anleitung an neuen Besitzer Ubergeben. Bei Verlust /

Zerstdrung der Anleitung beim Hersteller eine Kopie
anfordern.

Hinweise und Warnungen

Die in der Anleitung verwendeten Hinweise sind mit
Symbolen und Signalwértern hervorgehoben. Das
Signalwort gibt einen Hinweis auf die Schwere und
die Art der Gefahr.

Kennzeichnet Hinweise fir den richtigen
Umgang mit dem Produkt.

ACHTUNG - Bei Nichtbeachtung dieser Hin-
* weise sind Sachschaden mdglich.

GEFAHR - Bei Nichtbeachtung dieser Hin-
weise besteht Gefahr fiir den Menschen.

Hersteller

SOLARFOCUS GmbH

Werkstrasse 1, A-4451 St.Ulrich

Firmenbuch Nr. 281755x

Tel.: +43 7252 50 002-0, Fax: +43 7252 50 002-10
office@solarfocus.at

www.solarfocus.com
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Service-Hotline
— E-Mail: service@solarfocus.at
- Osterreich und International:
Bereich Biomasse, Warmepumpe: +43 7252
50002-4920
Bereich Solarthermie: +43 7252 50002-4921
— Deutschland: +49 6251 13665-14
— Schweiz: +41 41 9840889

2 Sicherheitshinweise

Qualifikation des Personals

— Die in dieser Anleitung beschriebenen Arbeiten
dirfen nur von fachspezifisch qualifiziertem Per-
sonal durchgefihrt werden.

— Arbeiten an elektrischen Teilen dirfen nur von
einer ausgebildeten Elektrofachkraft in Uber-
einstimmung mit den geltenden Vorschriften und
Richtlinien ausgefiihrt werden.

Installation und Inbetriebnahme

— Anlage nur durch zertifiziertes Fachpersonal
installieren und in Betrieb nehmen lassen
(SOLARFOCUS-Servicetechniker oder
SOLARFOCUS-Servicefachpartner.

Unbefugte Personen und Kinder fernhalten

— Verbrennungsgefahr durch heil3e Leitungen und
heile Bauteile, Verletzungsgefahr durch
mechanisch bewegte Teile. Unbefugte Personen
fernhalten, Kinder nicht unbeaufsichtigt lassen,
bzw. Zutrittsmdglichkeit zu Heizraum und Brenn-
stoff-Lagerraum kontrollieren.

Sicherheitseinrichtungen

— Sicherheitseinrichtungen der Heizungsanlage kei-
nesfalls aulRer Betrieb setzen. Bei Ausfall umge-
hende Reparatur veranlassen.



Wartung und Reparatur
— Fihren Sie Wartungstatigkeiten in den vor-

gegebenen Intervallen durch. Keine oder falsche
Wartung fihrt zu ineffizientem Betrieb, hdherem
Ausfallsrisiko des Kessel und steigert das Gefah-
renpotential.

Empfehlung: Wartungsvertrag vereinbaren

Reparaturen nur von Fachpersonal vornehmen
lassen. Schlecht durchgefiihrte Reparaturen
koénnen zu Risiken fiir den Anwender und
verschlechtertem Betrieb fiihren.

HeilRe Asche nur in Metallbehaltern lagern. Kei-
nesfalls heile oder warme Asche in die Milltonne
geben. Es besteht groRe Brandgefahr.

Bei Reparaturen nur Original-Ersatzteile oder
vom Hersteller zugelassene Teile (z.B. Normteile)
verwenden.

Schéaden an der Anlage
— Bei Beschadigungen der elektrischen Isolierung

(Kabel, Stecker, Schalter) die Spannungs-
versorgung abschalten und Reparatur ver-
anlassen.

Bei sichtbaren Schaden (z.B. thermische Ver-
formungen, mechanische Beschadigungen) darf
der Betrieb der Anlage nicht fortgesetzt werden.

RegelmiRige Wartung und Reinigung

Der Kessel und die Komponenten der Hei-
zungsanlage mussen regelmaflig gewartet und
gepruft werden.

Dies ist die Voraussetzung

— fir ein dauerhaft zuverlassiges Funktionieren
des Kessels,

— flr einen energiesparenden und umwelt-
schonenden Betrieb des Kessels,

— fireine lange Lebensdauer des Kessels.

Option/Empfehlung: Wartungsvertrag ver-
einbaren.

Stichwort Dokumentation: Im Zuge einer Wartung
durch Fachpersonal werden die erledigten Tatig-
keiten/Mafinahmen im Wartungsprotoll doku-
mentiert. Insbesondere bei Verzicht auf
Fachpersonal-Wartung wird die Flihrung eines
Anlagenbuches empfohlen (zu Dokumentations-
/Nachweiszwecken der eigenen Tatigkeiten).

Brennstoff

Der verwendete Brennstoff > 1 muss den Vor-
gaben entsprechen.

Nicht zugelassener Brennstoff kann zu ineffizi-
enter Verbrennung und Schaden am Kessel

fuhren.

Die Anlage darf nur in technisch einwandfreiem

Zustand betrieben werden. Vorgaben fiir das Fiill-/Erganzungswasser der

Heizungsanlage

— pH-Wert priifen: dieser muss im Bereich von
8,2 bis 9,5 liegen

— Vermeidung von Steinbildung (=Kalkablageru-

ungen auf Warmetauscherflachen> 9):

— Wasserharte beachten

— Fullwasser entharten, oder besser: entsalzen.

— Vermeidung von wasserseitiger Korrosion

(wird durch den im Wasser vorhandenen Sau-

erstoff ausgeldst):

— Korrekte Anlagenplanung, korrekte Dimen-
sionierung, Materialkombinationen beachten.

— Leckagen sofort reparieren.

— Ausdehnungsgefal (verhindert Luft-
saugen beim Abkuhlen der Anlage): Druck kor-
rekt einstellen, regelmafig kontrollieren.

— Bestands-FuBbodenheizung: Achtung bei
alten, diffusionsoffenen Kunststoffohren

3 Fachliche Vorgaben

3.1 Gewahrleistung, Garantie, Haftung

— Garantieanspriiche gelten im Rahmen eines Heiz-
kessel-Wartungsvertrages.

— Gewahrleistungsanspriiche sind eine gesetzliche
Verpflichtung (des Handlers, dem Kunden gegen-
Uber).

3.1.1 Fachliche Vorgaben fiir Gewahr-
leistungs- und Garantieanspriiche

Voraussetzung zur Inanspruchnahme von Gewahr-
leistungs- und Garantieanspriichen ist die Einhaltung

der nachfolgenden, fachlichen Vorgaben. . .
Ricklauftemperatur in den Kessel

— Durch eine ausreichend hohe Riicklauftem-
peratur in den Kessel muss eine Taupunktun-
terschreitung (in der Folge Korrosion im Kessel)
verhindert werden.

— Dies ist beim pellete€9ance qyrch die seri-
enmalig integrierte Riicklaufanhebung gewahr-
leistet.
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Zuluft zum Heizkessel

Die Zuluft in den Kessel darf keine aggressiven
Stoffe enthalten. Diese Stoffe kénnen Korrosion
in Kessel und Kamin verursachen.

Aggressive Stoffe sind, z.B. Chlor- oder Fluor-
verbindungen (verwendet in Reinigungsmitteln,
Lésungsmitteln, Klebstoffen,...).

3.1.2 Bedingungen fiir Leistungsanspruch

Fir Gewahrleistungs- und Garantieanspriiche beach-
ten Sie die folgenden Punkte:

Die Gewahrleistung beginnt zum Zeitpunkt der
Ubergabe der Anlage (Lieferschein, Inbe-
triebnahme-Protokoll).

Die Berechnung der Garantiezeit erfolgt ab dem
Zeitpunkt der Erstinbetriebnahme (gemaf
Betriebsstundenzahler der Regelung).

Die Gewahrleistungszeitrdume richten sich nach
dem jeweils gultigen Gesetz.

Der eingetretene Schaden muss zeitgerecht und
genau gemeldet werden, damit die Ursache abge-
klart werden kann.

Weist die Anlage trotz fachgerechten Einbaus
(unter Einhaltung der technischen Unterlagen)
Mangel auf, so leisten wir Gewahr, wenn die
Anlage durch den Werkskundendienst abge-
nommen wurde (Inbetriebnahme-Protokoll).

Die Garantie gilt fiir technische, konstruktions-
bezogene Mangel und Mangel bei der Fertigung
der Anlage, die den ordentlichen und
reibungslosen Gebrauch behindern.

Wir haften nicht fir Teile, die nicht von
SOLARFOCUS erzeugt wurden. Wir sind aber
bereit, unsere gegentiber dem Erzeuger (diesen
Mangel betreffenden) bestehenden Anspriiche
an den Kaufer abzutreten.

Bei der Erfullung der Garantieleistungen /
Gewahrleistung kommen wir nur fir die Mon-
tagezeit und das verwendete Material auf, nicht
jedoch fur allfallige notwendige Fahrten und Auf-
enthaltskosten der Monteure oder eventuelle
Rickfrachten.

Fur etwaige Folgekosten von Schaden ber-
nimmt die SOLARFOCUS GmbH keine Haftung.
Die Reparatur bzw. der Garantieersatz erfolgen
nach unserer Wahl entweder vor Ort oder im
Werk der Firma SOLARFOCUS.

Ob es sich um eine Nachbesserung oder um
einen kostenlosen Ersatz handelt entscheidet die
Firma SOLARFOCUS.
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3.1.3 Entfall von Anspriichen

Die Anspriche aus Gewahrleistungs- und Garan-
tieleistungen entfallen, wenn einer der folgenden
Punkte zutrifft:

Nichteinhaltung der fachlichen Vorgaben
Schaden durch den Transport.

Mutwillige Beschadigung.

Schaden durch héhere Gewalt (Wasser, Feuer
usw.).

Nichtbeachtung der Hinweise in der Planungs-,
Montage- und Betriebsanleitung.

Energie- oder Wassermangel, Fehler in der
Hydraulik.

Unsachgemalle Bedienung, vernachlassigte War-
tung und Reinigung.

Durchfuhrung der Inbetriebnahme und Wartung
von nicht zertifizierten Firmen.

Nicht dokumentierte Inbetriebnahme (fehlendes
Inbetriebnahme-Protokoll) und/oder Wartung
(Wartungs-Protokoll).

Lackierte Waren lassen sich kaum in Feh-
lerlosigkeit herstellen, deshalb berechtigen kleine
Schaden, welche den ordentlichen Gebrauch
nicht beeinflussen, zu keinen Rekla-
mationsansprichen.

Die Garantie kann nicht in Anspruch genommen
werden, wenn Eingriffe von unbefugter Hand oder
ohne ausdrickliches Einverstéandnis des Her-
stellers vorgenommen wurden. Auferdem muss
die Rechnung der Ware innerhalb des vor-
gegebenen Zahlungszieles beglichen worden
sein.

3.1.4 Haftungsbeschriankung

Die SOLARFOCUS GmbH haftet nicht flr Personen-
und Sachschaden begriindet durch:

Nichtbeachtung dieser Anleitung.

Eine nicht bestimmungsgemafe Verwendung
des Produktes.

Einsatz von nicht qualifiziertem Personal.
Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.
Technische Veranderungen am Produkt durch
den Anlagenbetreiber.

3.2 Normen, Richtlinien, Vorschriften

Folgende Regelwerke missen bei Planung, Instal-
lation und Betrieb der Heizungsanlage bertcksichtigt
und eingehalten werden:



Normen fiir Heizungsanlagen

EN 303-5 - Teil 5: Heizkessel fur feste Brenn-
stoffe, manuell und automatisch beschickte Feue-
rungen, Nenn-Warmeleistung bis 500 kW

EN 12828 - Heizungsanlagen in Gebauden - Pla-
nung von Warmwasserheizungsanlagen

EN 13384-1 - Abgasanlagen - Warme- und stro-
mungstechnische Berechnungsverfahren - Teil 1:
Abgasanlagen mit einer Feuerstatte

ONORM H 5151 - Planung von zentralen Warm-
wasser-Heizungsanlagen mit oder ohne Warm-
wasserbereitung - Teil 1: Gebaude mit einem
spezifischen Transmissionsleitwert tGber 0,5 W/
(K.m?)

ONORM 7510-1 - Uberpriifung von Hei-
zungsanlagen - Teil 1: Allgemeine Anforderungen
und Inspektion - Nationale Erganzung der
ONORM EN 15378

ONORM 7510-4 - Uberpriifung von Hei-
zungsanlagen, Teil 4: Einfache Uberpriifung von
Feuerungsanlagen fir feste Brennstoffe

Normen fiir bautechnische Einrichtungen und
Sicherheitseinrichtungen

TRVB 118 H - Technische Richtlinien vor-
beugender Brandschutz (Osterreich)

ONORM H 5170 - Heizungsanlagen - Anfor-
derungen an die Bau- und Sicherheitstechnik
sowie an den Brand- und Umweltschutz
ONORM M 7137 - Presslinge aus natur-
belassenem Holz - Holzpellets - Anforderungen
an die Pelletslagerung beim Endverbraucher

Normen fiir Brennstoff

EN ISO 17225-2 - Biogene Festbrennstoffe -
Brennstoffspezifikationen und -klassen; Teil 2:
Klassifizierung von Holzpellets

1. BImSchV - Bundes-Immissionschutz-
verordnung - Verordnung Uber kleine und mittlere
Feuerungsanlagen (Deutschland)

Normen fiir das Heizwasser

ONORM H 5195-1 - Warmetrager fiir haus-
technische Anlagen, Teil 1: Verhitung von Scha-
den durch Korrosion und Steinbildung in
geschlossenen Warmwasser-Heizungsanlage
(Osterreich)

VDI 2035 - Vermeidung von Schaden in Warm-
wasser-Heizungsanlagen (Deutschland)

SWKI BT 102-01 - Wasserbeschaffenheit fur
Gebaudetechnik-Anlagen (Schweiz)

UNI 8065 (ltalien)

3.3 Aufstellraum

Bauliche Vorgaben

Der Kessel darf nur in einem trockenen, frost-
freien Raum aufgestellt werden, die zulassige
Raumtemperatur betragt 5 bis 30°C.

Der Kessel darf nur auf ausreichend tragfahigem
und nicht brennbaren Untergrund aufgestellt wer-
den.

Abstande zu brennbaren Materialien beachten
(regional gultige Vorschriften).

Far ausreichend Platz (z.B. fiir Service- und War-
tungsarbeiten) die Einbau-Abmessungen beach-
ten.

Normative Vorgaben sieche ONORM H 5170 und
Richtlinie TRVB 118 H.

Feuerloscher

Osterreich: Als Mindestanforderung ist ein 6 kg
ABC Pulverléscher vorgeschrieben. Bringen Sie
diesen aulerhalb des Heizraumes an gut sicht-
barer und rasch zuganglicher Stelle an.
Deutschland, Schweiz: In privaten Wohnhausern
ist fur Heizungsanlagen kein Feuerldscher
vorgeschrieben. Das Vorhandensein eines
Feuerldschers ist jedoch zu empfehlen.

Fluchtwege freihalten

Vid |
Unter Stiegen, auf Fluchtwegen und in nicht aus-

gebauten Dachbdden ist die Aufstellung von Feu-
erstatten unzulassig.

3.4 Kamin, Abgasleitung

R

Kaminquerschnitt und Kaminhohe

Der bendétigte Querschnitt ist abhangig von der Nenn-
leistung der Heizungsanlage und der wirksamen
Kaminhdhe (mindestens 6,5 m). Empfehlung: Lassen
Sie den Kamin durch Fachpersonal berechnen.

Als Faustregel gilt allgemein:
Fir Kessel-Nennleistungen bis 25 kW
Kamindurchmesser: 13 cm wahlen.
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Ausfiihrung Kamin

— Der Kamin muss unempfindlich gegen Feuch-
tigkeit sein. Schamott oder Edelstahl verwenden.

— Der Kamin muss die Abflihrung der Abgase jeder-
zeit gewabhrleisten.

Kamin-Kondensatablauf (wenn vorhanden)

— Die Kondensatablaufleitung des Kamines an das
hausliche Abwassersystem anschlieen (zur
Ableitung von Kondensat, Regenwasser).

— Rohrdurchmesser DN 25 verwenden, Siphon ein-
bauen.

Je Kessel eigenen Kamin vorsehen

— Der Heizkessel und der Kamin miissen zuein-
ander abgestimmt sein. Nur so ist eine ord-
nungsgemale Funktion der Heizungsanlage und
korrekte Ableitung der Abgase gewahrleistet.

— Steht fir zwei Kessel nur ein Kamin zur Ver-
fugung, so besteht die Gefahr (Uber die ver-
schiedenen Betriebszustande der Kessel
betrachtet - Volllast/Teillast) schlechter Abstim-
mung. Dies kann zu Problemen flhren (z.B. das
Abgas hat beim Aufsteigen zu geringe Energie,
und hebt von der Kaminmindung zu wenig ab,
...Geruchsbelastigung durch Abgase).

— Einfach belegte Kamine funktionieren zuver-
lassiger und sicherer als mehrfachbelegte
Kamine.

Gaskessel und Geblasekessel nicht am selben
Kamin anschlieRen

Kaminofen und Geblasekessel nicht am selben

Kamin anschlieBen

— Ein Kaminofen verlangt Ublicherweise einen gro-
Reren Kamindurchmesser als der Geblasekessel.

— Akustische Belastigung durch den Geblasekessel
kann im Wohnraum (beim Kaminofen) moglich
sein.

— Unndtiges Risiko durch Gasaustritt z.B. bei
Defekt des Geblasekessels.
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Ausfiihrung der Abgasleitung

— Die Abgasleitung zum Kamin hin kurz und
ansteigend ausfiihren, mit méglichst wenig
Richtungsanderungen.

— Richtungsénderungen in Form von stromungs-
technisch giinstigen Bogen ausfiihren, keine
Knicke bauen.

— Der Durchmesser der Abgasleitung zum Kamin
hin darf wenn erforderlich erweitert werden, keine
Reduktionen durchfiihren.

— Die Einleitung des Abgasrohres in den Kamin
knapp unter der Decke platzieren.

— Die Abgasleitung muss dicht ausgefthrt werden.
Dichtungslose Abgasrohre bauseits mit hit-
zebestandigem Silikon abdichten, oder an den
Ubergangen mit Aluminium-Klebeband (hit-
zebestandig) verkleben.

Abgasrohr isolieren

— Abgasrohr vom Kessel zum Kamin durchgehend
isolieren.

— Empfohlene Isolierstarke: 50 mm Steinwolle.

— Dient zur Vermeidung von Temperaturverlust und
verhindert in der Folge die Bildung von Kon-
denswasser.

Reinigungso6ffnung im Abgasrohr

— Zur Reinigung des Abgasrohres (z.B. Entfernung
angesammelter Flugasche) muss eine gut zugan-
gige Reinigungso6ffnung vorhanden sein.

— Empfehlung: Anzahl und Platzierung der Rei-
nigungsoffnungen mit dem Kaminkehrer abstim-
men.

Offnung fiir Emissionsmessung im Abgasrohr
Im Abgasrohr eine Offnung (Bohrung) zur Durch-
fihrung der vorgeschriebenen Emissionsmessung
anbringen

Minimaler Zugbedarf Heizkessel: 5 Pa
Bei Uberschreiten eines Zuges von 15 Pa muss ein
Zugbegrenzer eingebaut werden.



Explosionsklappe einbauen

Abb. 2-1: Explosionsklappe in Zugbegrenzer integriert

Vor langeren waagrechten Rohrstrecken
(L>20xD) und am Hochpunkt vor Fallstrecken
des Abgasrohres muss eine Explo-
sionsklappe eingebaut werden, unabhangig
von der Kesselleistung.

Bei Kesselleistungen <50 kW ist keine Explo-
sionsklappe erforderlich (bei kurzer und steigender
Abgasleitung zum Kamin).

3.5 Zuluft in den Aufstellraum

Fur Osterreich (entsprechend Norm H 5170) gilt:

— Fur die Zuluft 2 cm? je kW Brennstoffwarme-Leis-
tung, jedoch mindestens 200 cm? freier Quer-
schnitt einplanen. (Brennstoffwarme-Leistung =
Kessel-Leistung / Wirkungsgrad)

— Fur die Abluft bis 100 kW Nennwarmeleistung
mindestens 180 cm? freier Querschnitt und fur
jedes weitere kW zusétzlich 1 cm? einplanen.

Fir Drahtgitter im BelGftungsquerschnitt min.
20 % Zuschlag berechnen.

Fur Deutschland (entsprechend Muster-Feue-
rungsverordnung) gilt:

— Fuir Feuerstatten mit einer Nennleistung von bis
zu 35 kW muss eine unmittelbar ins Freie fiih-
rende Verbrennungsluftéffnung von min. 150 cm?
oder 2 x 75 cm? vorgesehen werden.

— Alternativ eignet sich auch eine ins Freie fiih-
rende Tur/Fenster und ein Rauminhalt von min. 4
m3*kW Nennwarmeleistung. Wenn der Auf-
stellraum nicht an eine Auenwand grenzt, ist
ersatzweise ein Verbrennungsluftverbund moég-
lich. Hierbei wird die Verbrennungsluft aus einem
ausreichend groRen, an die AuRenwand gren-
zenden Nachbarraum zugefiihrt.

— Von 35 bis 50 kW einen freien Belif-
tungsquerschnitt von min. 150 cm? vorsehen. Ab
50 kW Be- und Entluftung je min. 150 cm? freier
Querschnitt + 2 cm? je KW Uber 50 kW vorsehen.

Fir Drahtgitter im BelGftungsquerschnitt min.
20 % Zuschlag berechnen.

Mindestflachen [in cm?] inklusive 20%
Kesse”eistung Zuschlag fur Gitter
[in kW] Osterreich Deutschland Schweiz
Zuluft |Abluft Zuluft/Abluft | Zuluft

20 kW >180 >206
25 kW >180 >258
35 kW >180 >361
sokw | 240 7216 g >515
70 kW >228 >721
90 kW >276 >927
130kW  >347 >252  >372 | >1339
200kW  >533 >336  >540 | >2060
400KW  >1067 >576  >1020 | >4120

3.6 Raumluftunabhangiger Betrieb (RLU)

Ein raumluftunabhangiger Betrieb des
pelleté'egance jst optional méglich.

» RLU-Anschluss herstellen

» RLU-Anschluss herstellen

Grundlegende Information

In herkémmlichen Aufstellrdumen kommt es durch
die erforderlichen Zuluft-Offnungen von auRen zu
unkontrolliertem Warmeverlust. Dies wird bei raumluf-
tunabhangig (RLU) betriebenen Heizkesseln vermie-
den, da die Verbrennungsluft in geschlossenen
Zuluft-Leitungen von aufien direkt in den Kessel
angesaugt wird, und nicht in den Aufstellraum.

Lange der Zuluft-Leitung

Die Standard-Ansaugleitung hat einen Durchmesser
von @ 80 mm und eine Lange von 1 m (dehnbar auf
maximal 3 m). Fir eine weitere Verlangerung (zusatz-
lich sind 8 m mdglich) muss der Durchmesser auf &
100 mm erhdht werden.

RLU-Leitung in Kamin integriert

Ist die empfohlene Variante: Die Ansaugluft wird
auflerhalb des Kaminrohres nach unten zum Kessel
gesaugt.
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RLU-Leitung auBerhalb des Kamines

— Brandschutztechnische Isolierung mit Steinwolle
erforderlich, wenn die RLU-Leitung durch weitere
Raume fihrt.

— Kalteddmmung der RLU-Leitung innerhalb von
Gebaudeteilen (Wand, Boden,...) erforderlich,
um Bauschaden durch Kondensat zu vermeiden.

— Wenn die RLU-Leitung ins Freie fihrt muss der
Rohrabschluss eine Windschutzvorrichtung auf-
weisen.

— Weiterfiihrende Informationen: Norm EN 15287-2

3.7 Fullwasser der Heizungsanlage

Bei der Qualitat des Fillwassers miissen zwei
wesentliche Punkte beachtet werden (gemaR Richt-
linie VDI 2035):

— Vermeidung von Steinbildung (Kalkablagerung)
— Vermeidung von wasserseitiger Korrosion (ver-
ursacht durch Sauerstoff im Heizungswasser)

Eine moglichst niedrige Korrosionsgeschwindigkeit
der verbauten metallischen Werkstoffe lasst sich in
erster Linie dann erreichen, wenn sich das Kreislauf-
wasser im richtigen pH-Bereich (8,2 bis 9,5) befindet,
und gleichzeitig eine moglichst niedrige elektrische
Leitfahigkeit (50 bis 100 uS/cm) vorherrscht.

3.7.1 Vermeidung von Steinbildung

Was ist Steinbildung

Unter Steinbildung versteht man die Bildung fest haf-
tender Belage auf wasserberiihrten Wandungen von
Warmwasserheizanlagen (z.B. die Heizkessel-War-
metauscherflachen). Dies kann in der Folge zu Scha-
den fuhren (Spannungsrisse im Metall, Undichtheit).

Ursache fiir Steinbildung

Ursache fir Steinbildung ist der im Wasser vorhan-
dene Kalk.

Nachstehende Berechnung/Tabelle ermittelt die
zulassige Gesamtharte des Fiillwassers. Bei Uber-
schreitung der Werte muss das Flllwassers behan-
delt werden, z.B. Enthartung.

Berechnung der zulassigen Gesamtharte des
Fiillwassers

Zur Verwendung der Tabelle muss das Spezifische
Anlagenvolumen der Anlage ermittelt werden:

Anlagenvolumen dividiert durch Gesamtheizleistung
ergibt Spezifisches Anlagenvolumen

1166 Liter / 25 kW = 46,64 I/kW Spezifisches
Anlagenvolumen

Montageanleitung pelletelegance

Tabelle: Zulassige Gesamtharte des Flllwassers
Spezifisches Anlagenvolumen

Gesamtheizleistung (VDI 2035)
<20 =20<50 =250
I/kW I/kW I/kW
<50 kW <16,8°dH =< 11,2°dH < 0,11°dH
50 -200 kW <11,2°dH <8,4°dH <0,11°dH
20-600 kW <8,4°dH <0,11°dH|< 0,11°dH
> 600 kW <0,11°dH <0,11°dH < 0,11°dH

Am Beispiel: betragt die Gesamtharte des Flill-
wassers mehr als 11,2°dH, so ist das Flllwasser zu
behandeln.

3.7.2 Vermeidung von wasserseitiger Kor-

rosion

Korrosion wird iblicherweise durch den im Wasser
vorhandenen Sauerstoff ausgeldst. Bei konstruktiv
richtiger Planung, Installation und Wartung der
Heizungsanlage sollte sich dieser Wert im unkriti-
schen Bereich bewegen. Ein standiger Sauerstof-
feintrag ist zu vermeiden.

Wichtig ist in diesem Zusammenhang:

— Ausdehnungsgefald (ADG) : Ein Luftsaugen
beim Abkihlen der Heizungsanlage muss ver-
hindert werden. Zu beachten ist:

— Korrekte Planung und Ausfuhrung des Aus-
dehnungsgefales.

— RegelmaRige Kontrolle des Anlagendrucks,
ADG-Vordruckes.

— Umgehende Reparatur von Leckagen in der Hei-
zungsanlage.

— Bei FuBbodenheizungen alteren Baujahres auf dif-
fusionsdichte Rohre achten

pH-Wert des Fiillwassers kontrollieren

— Der pH-Wert muss in einem Bereich zwischen
8,2 und 9,5 liegen.

— Falls sich dieser pH-Wert nach einer Woche in
Betrieb nicht von selbst einstellt, ist dieser durch
Zugabe von 10 g/m? Trinatriumphosphat
(Na3P0O4) oder 5 g/m?® Natriumhydroxid (NaOH)
anzuheben. Vor weiteren Korrekturen 2 bis 4
Wochen Betrieb abwarten.

— Ausnahme: Werden in der Heizungsanlage Alu-
minium-Werkstoffe eingesetzt, so muss ein pH-
Wert von 8,2 bis 8,5 eingehalten werden (pH-
Wert > 8,5 verstarkte Korrosions-Neigung).



Elektrische Leitfahigkeit

Die Korrosionswahrscheinlichkeit nimmt in der Regel
mit sinkender elektrischer Leitfahigkeit des Heiz-
wassers ab.

Salzarme Fahrweise - Fiillung mit vollentsalztem
Wasser, siehe VDI 2035 Blatt 2.

Salzarm

Elektrische Leitfahigkeit bei 25°C | <100 uS/cm
Bei der salzarmen Fahrweise kann die Nachspeisung
von nicht vollentsalztem Wasser den pH-Wert deut-
lich beeinflussen und in einen kritischen Bereich ver-
schieben.

» Den pH-Wert regelméRig prifen.

3.8 Hinweise zum hydraulischen
Anschluss

Riicklaufanhebung (RLA)

— Funktionsweise: Fliel3t kaltes Heizungswasser
(Temperatur <565°C) aus dem Heizkreis oder aus
dem Pufferspeicher in den heiRen Kessel, dann
kondensiert der im Abgas enthaltene
Wasserdampf an den ,kiihlen“ Kessel Warmetau-
scherflachen. Dies flihrt auf Dauer zu Korrosion
und Schaden im Kessel. Um dies zu vermeiden,
wird dem Kessel-Rucklauf heiles Wasser aus
dem Kessel-Vorlauf beigemengt.

— Ricklaufanhebungsmodule mit einem motorgere-
gelten Mischer verrichten diese Aufgabe exakter
und verlasslicher als thermisch geregelte Module.

— Zudem ermoglichen sie eine Restwarmenutzung:
Steigt die Kesseltemperatur nach dem Stoppen
des Brenners nochmals an, dann startet die
Ladepumpe, der Mischer 6ffnet, und die
Restwarme aus dem Kessel wird in den Puffer
gefdrdert.

@ Der pelleté'e9ance verfiigt serienmaRig tiber
eine integrierte Rucklaufanhebung; d.h. hier
sind diesbezuglich keine weiteren Mal3-

nahmen erforderlich.

Absperrmoglichkeiten in den Leitungen vor-
sehen

— Abschnittsweise Absperrhahne setzen (bei Puffer-
speicher, ...), um im Reparaturfall oder bei
Anlagenerweiterung die zu tauschende Wasser-
menge gering zu halten (Stichwort: Vermeidung
von Sauerstoffeinbringung, Full-/Ergan-
zungswasser der Heizungsanlage > 9).

10

Druckausgleich durch AusdehnungsgefaR (ADG)

— Das Ausdehnungsgefal’ verhindert, dass beim
Abkuhlen der Anlage Luft angesaugt wird (Pro-
blematik: Sauerstoffeintrag, Fullwasser der Hei-
zungsanlage > 9)

— Dimensionieren Sie das Ausdehnungsgefafl® mit
einer Kapazitat von 12 % des Gesamtvolumens
der hydraulischen Anlage.

— Sichern Sie das Ausdehnungsgefall gegen
Absperren. Dazu entweder die Absperr-
moglichkeiten am Weg zum Ausgleichsgefal} als
Kappenventile ausfiihren, oder Handhebel (Han-
drad) abschrauben und mit Draht gut sichtbar am
ADG befestigen.

— Der Einbau eines AusdehnungsgefalRes oder
einer Druckhalteanlage ist zwingend erforderlich.
Die Verwendung offener Ausdehnungsgefalle ist
nicht zulassig.

— Der Druck in der Heizungsanlage (am Manometer
ablesbar) und derim Ausdehnungsgefal} ein-
gestellte Vordruck missen regelmafig gepruft
werden.

Achtung bei (alteren) diffusionsoffenen-Kunst-
stoffrohren, z.B. bestehende FuBbodenheizung

— Bei alteren FuBbodenheizungen kann es durch
die diffusionsoffeneren Kunststoffrohre zu erhdh-
tem Sauerstoffeintrag in die Heizungsanlage kom-
men. Dies hat korrosionsférdernde Wirkung auf
Bauteile der Heizungsanlage (Stichwort: Ver-
meidung von wasserseitiger Korrosion > 9).

— In diesem Fall muss eine Systemtrennung (durch
Einbau eines Warmetauschers) vorgenommen
werden.

— Neuere Kunststoffrohre (ungefahr seit Mitte der
1980er Jahre) sind entsprechend der DIN 4726
diffusionsdicht.

Pufferspeicher: Einsatz, Dimensionierung
Vorteile bei Einsatz eines Pufferspeichers:

— Der Kessel kann immer im optimalen Lastbereich
betrieben werden. Dies flhrt zu einer Iangeren
Kessel-Lebensdauer und reduziert die Emis-
sionen.

— Vermeidung von unnétigen Startphasen des Kes-
sels, der héhere Brennstoffverbrauch bei den
Startphasen wird deutlich verringert.

— Fur die Heizkreise steht laufend erwarmtes Was-
ser im Pufferspeicher zur Verfligung. So ist jeder-
zeit eine rasche Warmeversorgung der
Heizkreise mdglich.

Wird die Heizungsanlage ohne Pufferspeicher betrie-
ben, ist der Einbau einer hydraulischen Weiche
erforderlich.
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Dimensionierung des Pufferspeichers: 4 Angaben zum Produkt
Bei Pelletskesseln wird ein Pufferspeichervolumen

von 30 Liter je kW Heizleistung empfohlen. .
4.1 Lieferumfang

Hydraulische Weiche Stk Bezeichnung

— Eine hydraulische Weiche dient zur Entkopplung 1 'Heizkessel vormontiert
der Foréerstr'ome in Kessel- und Helzkre|s<.an. 1 Rucklaufanhebung integriert
— Wenn die Heizungsanlage ohne Pufferspeicher
. oo . . . 2 Brennrost
betrieben wird ist eine hydraulische Weiche zwi- . —
schen Vorlauf und Riicklauf erforderlich. 1 Beutel (transparent) mit Aulentemperaturfiihler
1 Abgasrohr-Erweiterung
Schmutz- und Schlammabscheider installieren von 0 80 auf O 100 mm bei pellet®'®92nce 10/15
e von 0 100 auf 0 130 mm bei pellet®'®92n%€ 20/24

* Weiterfuhrende Informationen
ﬁ 1 Betriebsanleitung
1 Montageanleitung

— Der Abscheider entfernt zirkulierende, magne-
tische und nichtmagnetische freie Schmutz- und

Nicht im Standard-Lieferumfang enthalten:

Schlammpartikel (ab 5 um) im vollautomatischen — Pellets-Schlauch
Dauerbetrieb aus der Heizungsanlage. — Abgasrohr zum Kamin
— Sichert auf Dauer die einwandfreie Funktion von — Kamin-Anschlussmaterial
Warmeerzeugern, Thermostatventilen, Warme- — Integrierbare Heizkreise HK1, HK2.
tauschern und verringert langfristig das Risiko
von Defekten und Ausfallen. 4.2 Zubehor
— Liefert Beitrag zu qualitativem Heizungswasser,
z.B. auch bei Bestandsanlagen. Tragehilfe
— Optionales Zubehotr zum Tragen/Ricken des Kes-
sels.
— Art. 6144

Abb. 2-2: Tragehilfe montiert
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Erweiterungspaket fiir raumluftunabhangigen

Betrieb (RLU)

— Optionales Zubehor fur raumluftunabhangigen
Betrieb des Kessels.

— Art. 67250

— Weiterfiihrende Informationen zum RLU-Betrieb

» RLU-Anschluss herstellen

-

Abb. 2-3_RLU Erweiterung

Erweiterung fiir Abgasrohranschluss

— Optionales Zubehor zur Erweiterung des
Anschlusses zur Kesseloberseite.

» Kamin-Anschluss herstellen

12

O NO O WDN -

4.3 Funktionsbauteile

T\- ' S 15

=i

—
I

10 11 12

Pufferspeicher RL / Trinkwasserspeicher RL
Pufferspeicher VL / Trinkwasserspeicher VL
Saugturbine fiir Pellets
Pellets-Vorratsbehalter

Zellradschleuse

Einschubschnecke

Fillraum

Brennrost

Brennraum

Aschebox

Ascheaustragungsschnecke

Motor der Ascheaustragungsschnecke
Warmetauscher-Reibahle

Saugzuggeblase

Motor der Warmetauscher-Reibahle
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4.4 Abmessungen und Anschlisse

Mafe in cm

ca. 70

Abgasrohr-Anschluss nach hinten gerichtet

1 Pufferspeicher Ricklauf / Trinkwasserspeicher
Rucklauf

2 Pufferspeicher Vorlauf/ Trinkwasserspeicher Vor-
lauf

V' Pellets-Saugen

3 Heizkreis 1 - Rucklauf
4 Heizkreis 1 - Vorlauf
5 Heizkreis 2 - Rucklauf
6 Heizkreis 2 - Vorlauf
N Pellets-Ruckluft

Alle hydraulischen Anschlisse AG 1” flachdichtend.

Montageanleitung pelletelegance

4.4.1 Abgasrohr-Ausrichtung nach oben -

MaRe

pelletélegance 19 ynd 15

Mit Erweiterung 7 (980 zu @100 mm, Art. 97013).

151,9 cm

Mit Erweiterung 7 (@80 zu @100 mm, Art. 97013),
und optionaler Erweiterung 2 (3100 zu @130 mm,

A

Art. 66556NIRO).

12
1

165,4 cm

13



14

pelletelegance 20 ynd 24

Mit Erweiterung 7 (2100 zu @130 mm, Art.
66556NIRO).

_— o

160,8 cm

Ubersicht der pelleté!e9ance Apgasrohre > 21
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4.5 Technische Daten

pe"etelegance

Leistungsbereich
Energieeffizienzklasse
Kesselklasse (nach EN 305:5 2012)
Kessel-Wirkungsgrad - Volllast
Kessel-Wirkungsgrad - Teillast

Abmessungen
Breite
Tiefe

Hohe (H)

- inkl.StellfiRe, StellfiiRe maximal eingeschraubt
- ohne hydraulische Anschlisse auf der Kes-
seloberseite

Minimale Raumhohe

Gewicht
Gewicht

Wasserseite

Wasserinhalt

Thermische Ablaufsicherung
Entleerung

Maximal zulassiger Betriebsdruck

Elektrischer Anschluss
Anschluss, Absicherung

Brennstoff
Brennstoff
Pellets-Vorratsbehalter Volumen

Abgasseite

Abgasrohr Durchmesser

Hohe bis Abgasrohrmitte (D)
Abgasrohrmitte - Seite (A)

Aschebox Volumen
Abgasmassenstrom Volllast
Abgasmassenstrom Teillast

Maximale Abgastemperatur [ Volllast
Maximale Abgastemperatur [l Teillast
Minimaler Zugbedarf [?]

Emission laut Priifbericht

Abgaswerte (bezogen auf 13% O,) aus Prif-
bericht:Prifinstitut / PrifberichtsNr.

CO Volllast

CO Teillast

NOx Volllast

NOx Teillast

Org. C Volllast

Org. C Teillast

Staubanteil Volllast

Staubanteil Teillast

Montageanleitung pelletelegance

(kW]

[%]
[%]

[cm]

[em]

[cm]

[em]

(kal

N

[l

[l
[bar]

U

[em]
[cm]
[em]
Ll
[9/s]
[9/s]
[°C]
[°C]
[Pa]

[mg/m?]
[mg/m?]
[mg/m?]
[mg/m?]
[mg/m?]
[mg/m?]
[mg/m?]
[mg/m?]

10 15 20 24
29-99 4.4-14.9 5,9-19,8 72-24
A+
5
93,80 93,90 94 94,40
94 92,42 94,30 94,30
60
90,5
130 157
180 185
288 329
25 36
nicht erforderlich AG 1/2”

AG 1/2”
3

230V AC,50Hz, C13 A

Holzpellets nach Norm EN17225-2, ENplus-A1

48 88
10 13
70 72
44 47
16,3 16,3
9,5 8,4 10,5 12,5
2,5 3 3,5 4,1
140
100
S
OV s TS O
425-1 425-2 425-3
30 30 30 49
168 132 97 97
112 112 112 111
111 108 105 105
3 3 3 3
4 3 3 3
11 13 13 12
12 13 14 14
15



pelletelegance 10 15 20 24
Verordnung (EU) 2015/1187

Nennwarmeleistung [kW] 9,9 14,9 15,5 22
Energieeffizienzklasse des Heizkessels A+ A+ A+ A+
Energieeffiezienzklasse EEI Verbund Kes- A+ A+ At Adt
sel und Regler

Energieeffiezienzindex EEI des Heizkessels 114 119 121 122
Energieeffiezienzindex EEI Verbund Kessel 118 123 125 126
und Regler

Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad etaS [%] 77 80 82 83
Jahres-Emissionswerte

CO - Kohlenmonoxid [mg/m?] 93 103 112 116
NOx - Stickoxid [mg/m?] 140 143 146 145
C - Gesamt (Kohlenstoff) [mg/m?] 4 4 3 3
Staub [mg/m?] 19 19 20 20

[11 Abgastemperatur ist elektronisch einstellbar
[2] Bei Uberschreiten eines Zuges von 15 Pa muss ein Zugbegrenzer eingebaut werden (Achtung: Bei Kessel mit raumluftunabhangigem
Betrieb einen RLU-Zugbegrenzer verwenden)
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5 Montage

5.1 Kessel vorbereiten, platzieren

5.1.1 Aschebox enthehmen

» Den Biigel der Haltevorrichtung nach oben zie-
hen und die Aschebox nach vorne herausziehen.

PN

Abb. 2-4

5.1.2 Abdeckblech demontieren

» 4 Stk. Schrauben lockern und Abdeckblech
abnehmen.

L

Montageanleitung pelletelegance

5.1.3 Kesseltiir demontieren

» Die kleine Lasche unterhalb des Beschlages
(siehe Abb.) ziehen.
% Das Scharnier wird aus der Verankerung
gelost.

.
e —
| R~
N 4
) 5—7_;53:)3_5\_
e
~ r
gV

5.1.4 Einwegpalette entfernen

» 4 Stk. Montagewinkel von Kessel/Palette demon-
tieren.

» Optional: Die Tragehilfe
montieren.

» Den Kessel von der Palette heben/riicken.

auf den Kessel

5.1.5 Kessel platzieren

@ Wenn der Kessel fiir raumluftunabhangigen
Betrieb > 8 erweitert wird, montieren Sie die
erforderlichen Teile, bevor Sie den Kessel plat-
zieren.

@ Beachten Sie bei der Platzierung des Kessels
die erforderlichen Mindestabsténde

17



5.1.6 Obere Abdeckung demontieren 5.1.9 Kugelhahn fiir Riicklauf 7 und Vorlauf 2
montieren

» 2 Stk. Innensechskantschrauben 7 auf der rech-
ten Kesselseite lockern.
» Abdeckung nach oben hin abnehmen.

(gilt nur fir pelletélegance 20 und 24)

(flachdichtend)

Abb. 2-6
5.2 RLU-Anschluss herstellen (optional)

Optionales Erweiterungspaket fiir Raum-
luftunabhangigen Betrieb (Art.Nr. 67250)

Abb. 2-9

5.1.8 StellfiiRe justieren Pos Stk Bezeichnung

. . ) ) 1 | 1 |Anschluss-Adapter
> StellfliRe (4 Stiick) bei Bedarf einstellen. - .
W 2 1 |Aluminiumschlauch - flexibel, [ 80 mm,

Lange 1 m

3 1 Aluminiumschlauch - flexibel, 0 50 mm,
Lange gesamt2,5m
4 1 Luftverteilerkasten RLU
3 Klemmschelle 70 - 90 mm
4 Klemmschelle 40 - 60 mm

@ Bei Uberschreiten des Zugbedarfes > 15
muss ein RLU-Zugbegrenzer eingebaut wer-
den (z.B. Fa. Kutzner & Weber).

o d Kessel-Verkleidung entfernen
@ ‘-[A » Obere Kessel-Abdeckung demontieren > 18
Abb. 2-8 » Den rechten Kessel-Seitenteil abnehmen > 18
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» 5 Stk. Innensechskantschrauben lockern und die Einschubfiihler ausziehen, Kabel abklemmen
Abdeckung 7 abnehmen. » Einschubfiihler 7 aus dem Primarluftkasten zie-

1

hen
1 » Das Kabel des Primérluft-Haltemagneten 2 bei
der Klemme abschlieRen (nicht beim Magneten).

\ A\ ; \ l =

Abb. 2-10

Abdeckung (inklusive Display) demontieren ——
» Abdeckung nach oben anheben und nach vorne

Abb. 2-13
abnehmen.

Luftverteilerkasten-RLU montieren

» Das Kabel des Primérluft-Haltemagneten in
Durchfiihrung 7 verlegen.

» Den Luftverteilerkasten-RLU 2 mit 2 Stk. Blech-
schrauben 3 auf den Primarluftkasten montieren
(zusatzliche Abdichtung ist nicht erforderlich).

Abb. 2-11

Linken Seitenteil demontieren
» 12 Stk. Blechschrauben entfernen und den lin-
ken Seitenteil abnehmen.

S

Abb. 2-14

- B
Abb. 2-12
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Aluminiumschldauche montieren, Kabel mit-
klemmen

»  Aluminiumschlauch 050 mm fiir Sekundarluft
und Zindzuluft 2 auf die Anschlussrohre mon-
tieren; die Kabel (siehe nachste Abbildung) zwi-
schen Anschlussrohr und Aluminiumschlauch
einklemmen).

Abb. 2- 15. An3|cht von vorne

Kabel bei Schlauchanschluss mitklemmen

—_;\,

Abb. 2-16:

20

Anschluss-Adapter montieren

Der Auslass fir die RLU-Ansaugleitung ist wahlweise
auf der Kesselriickseite oder Kesseloberseite mog-
lich.

Abb. 2-17

» Adapter 7 mit 2 Stk. Innensechskantschrauben
montieren.

Abb. 2-18

Hinweis: Die Standard-Ansaugleitung (Lieferumfang)
hat einen Durchmesser von 80 mm und eine Lange
von 1 m (dehnbar auf maximal 3 m). FUr eine weitere
Verlangerung (zusatzlich sind 8 m mdglich) muss der
Durchmesser auf 100 mm erhdht werden.
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Aluminiumschlauch und Einschubfiihler mon-
tieren
»  Aluminiumschlauch O 80 mm 7 auf die
Anschlussrohre montieren, mit Klemmschellen
fixieren.
P Einschubfiihler 2 bis zum Anschlag in den Luft-
verteilerkasten-RLU einschieben.
-
b —
VN

| - e

Abb. 2-19

Kesselgesteuerte Raumluftklappe in der RLU-Lei-
tung (optional)

Funktion: Wenn der Brenner ausschaltet schlieRt die
Klappe, und verhindert so einen Luftaustausch in der
RLU-Leitung.

Fremdkessel

Fremdkesselanforderung Ein

Zeitverzogerung Fremdkesselfreigabe (U min

Fremdkessel

Reserverelais:

Fremdkessel Aus

Abb. 2-20: Ansteuerung einer Raumluftklappe

» Raumluftklappe am Kessel-Leistungsteil an X6
(230 V AC) anschlielden.

» Beim Parameter Reserverelais den Wert Fremd-
kessel auswahlen.

Der Parameter Reserverelais befindet sich im Ser-
vicemenli > Fremdkessel.

5.3 Kamin-Anschluss herstellen
Vorgaben zur Ausfiuihrung siehe

Montageanleitung pelletelegance

5.3.1 pelletélegance Ahgasrohre: Ubersicht

pelletelegance 10 ynd 15

@130
- Ioptional
i |
. @100
'1:
3 l @80
I.,z..
2 optional
1 3

— 980

Abb. 2-21

1 Saugzuggeblase

2 Rohr @80 mm, Lange = 500 mm
(Art. 66552NIRO, optionales Zubehdr)

3 Erweiterung von @80 mm zu @100 mm
(Art. 97013, im Lieferumfang des Kessels enthalten)

4 Erweiterung von @100 mm zu @130 mm
(Art. 66556NIRO, optionales Zubehor)

pelletelegance 20 ynd 24

@130
4 —— @100
optional
@100
optional
@100

Abb. 2-22

1 Saugzuggeblase
Rohr @100 mm, Lange =250 mm

2 - Art. 66574NIRO, optionales Zubehor;
— dieser Artikel ist im Erweiterungspaket Art. 66553NIRO
enthalten

Rohr @100 mm, Lange =500 mm

3 - Art. 66575NIRO, optionales Zubehor
— dieser Artikel ist im Erweiterungspaket Art. 66553NIRO
enthalten

4 Erweiterung von @100 mm zu @130 mm
(Art. 66556NIRO, im Lieferumfang des Kessels enthalten)
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5.3.2 Abgasrohr-Ausrichtung nach oben
(optional)

Abmessungen siehe

o
e =Y

Der werkseitige Auslieferzustand des Kessels ist mit
rickseitig ausgerichtetem Saugzuggeblase.Um das
Saugzuggeblase nach oben auszurichten gehen Sie
folgendermalfen vor:

» Perforierte Offnung aus der oberen Abdeckung
trennen (z.B. mit Seitenschneider).

» 3 Stk. Sechskantschrauben 7 l6sen.

» Gehause um 90 Grad nach links verdrehen.

» Schrauben eindrehen.
g = L I \_"_'j,_f———f-’»:f’?;i
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Abb. 2-23: Saugzuggeblase drehen
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» Abgasrohr und aufgesteckte Erweiterung mon-
tieren.

=
LY

o0 5 51§
.; /
L

b - 4

J@ -

HEsbymly

4
Abb. 2-24: Abgasrohr nach oben, inkl. montierter Erweiterung
» Schneiden Sie die DaAmmung des Abgasrohres

im unteren Bereich etwas zu, damit sich diese an
die Kesselisolierung anpasst.

5.3.3 Abgasrohr: Bohrung fiir Emis-

sionsmessung

» Die Bohrung fiir die Emissionsmessung gemaf
nachfolgender Abbildungen anbringen (Emp-
fehlung laut Norm).

» Falls diese Vorgaben nicht umsetzbar sind, dann
die Messstelle nach einer Beruhigungsstrecke
anbringen, sprich nach dem am langsten gerade
verlaufenden Teilstiick des Rohres. Die Rohraus-
richtung (waagrecht, senkrecht, schrag) spieltin
diesem Fall keine Rolle.

» Die Messstelle in jedem Fall vor einem eventuell
vorhandenen Zugbegrenzer anbringen.

Die Funktion zur Durchfiihrung der Emissionsmes-
sung finden Sie in der Heizkessel-Betriebsanleitung,
Stichwort: Kaminkehrer-Funktion.

Abgasrohr waagrecht

Bohrung fir Messstelle

Montageanleitung pelletelegance



Abgasrohr senkrecht

Y

NS RN

Bohrung fur Messstelle

5.4 Pellets-Schlauch anschlieRen

Abb. 2-25

Maximale Schlauchlédnge und Foérderhéhe
(bei Pellets-Saugsystemen)

Beachten Sie je nach Saug-Foérdersystem die fol-
genden Grenzwerte:

Saugsonde, Saugsonden-Umschalteinheit
Max. Schlauch- Max. For-

Wegstrecke... lEnge derhdhe
Saugsonde zu Saugson-

den-Umschalteinheit 10m Tm
S.aug§onden-UmschaIt- 20m 25m
einheit zu Kessel

Gesamter Foérderweg 30m 3,5m

Montageanleitung pelletelegance

Saugsystem Schneckenférderung
Max. Schlauch- Max. For-

Wegstrecke... linge derhihe
Saugschlauch von der
Forderschnecke zu 35m 5m

Heizkessel

Pelletsbox-Speed: Saugaustragung mit Uber-
gabeeinheit Schnecke

Max. Schlauch- Max. For-

Wegstrecke... e derhdhe
Saugschlauch von der
Pelletsbox zu Heiz- 35m 5m

kessel

Pelletsbox-Speed: Entnahme mit einer
Saugsonde

Wegstrecke...

Max. Schlauch- Max. For-
lange derhohe

Saugschlauch von der

Pelletsbox zu Heiz- 20m 2,5m

kessel

Bei der Schlauchmontage beachten

— Um ein Aufschwimmen des Schlauches (bei
Bodenmontage, Saugsonde) zu verhindern die-
sen punktuell am Boden fixieren (z.B. mit Loch-
band).

— Den Schlauch mdéglichst geradlinig verlegen. Zur
Vermeidung von Durchhangen den
SOLARFOCUS Artikel Tragschale aus ver-
zinktem Stahlblech verwenden.

— Den Schlauch nicht knicken (Biegeradius von >30
cm einhalten).

— Der Schlauch ist nicht UV-bestandig (Verlegung
im Freien nicht zulassig).

— Temperaturbestandigkeit des Schlauches <60°C.
— Das Schlauchende immer bis ganz zum Anschlag
auf Rohranschluss aufschieben. Fur ein leicht-
gangiges Aufschieben des Schlauches das

Anschlussrohr mit Wasser befeuchten.

— Schlauchschellen fest anziehen. Ein Lésen des
Schlauches sowie Ansaugen von Falschluft muss
zuverlassig verhindert werden.

Pellets-Schlauch elektrisch erden

Im Inneren der Kunststoff-Schlauchspirale ist
eine Metalllitze eingearbeitet.

Diese Metalllitze muss an jedem Schlauch-
ende elektrisch leitend mit dem Anschlussrohr
verbunden werden (bei Saugschlauch und
Ruckluftschlauch).
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Litze freilegen und in den Schlauch biegen

» Am Schlauchende circa 10 cm der Metalllitze
freilegen (eine eventuell vorhandene Kunststof-
fummantelung der Litze mit einer Abisolierzange
entfernen).

» Mit der Metalllitze einen Bogen formen und die-
sen auf die Schlauch-Innenseite biegen.

» Den Schlauch Uber das Metall-Anschlussrohr
schieben.

&

ACHTUNG - Die Metalllitze muss dauerhaft
einen elektrisch leitfahigen Kontakt zum
Anschlussrohr haben.

Eventuell vorhandenes Klebeband an den
Anschlussrohren entfernen, bzw. vorhandene
Beschichtungen abschaben.

@ Die Erdung der Pellets-Schlauche ist auch bei
der manuell zu betatigenden Variante der
Saugsonden-Umschalteinheit (Art. 68190)
erforderlich.

24

6 Hydraulische Ausstattungen

Fir den Heizkessel pelleté'€9ance sind verschiedene
hydraulische Varianten verfiigbar.

Als optionale Erweiterungen kénnen bis zu zwei Heiz-
kreise sowie ein Umschaltventil zur Trink-
wasserspeicher-Beladung in den Kessel integriert
werden.

Die Basisausstattung ist werkseitig im Kessel mon-
tiert, der Einbau der optionalen Erweiterungen erfolgt
bauseits.

Wird der Kessel pelleté!e9ance mijt einem
Brennwertmodul montiert, so empfehlen wir
die Montage des Brennwertmodules VOR der
Montage der hydraulischen Erweiterungen
(wegen besserer Zugangigkeit bei der Mon-
tage).

6.1 Hinweise zur Montage der hydrau-
lischen Erweiterungen

Vormontierte Pumpengruppen

| ACHTUNG - Die Pumpengruppen in den

* hydraulischen Erweiterungspakten sind werk-
seitig vormontiert, die Klemm-
ringverbindungen mussen bei der Montage
bauseits noch festgezogen werden.

Montage der Klemmringverschraubung

»  Fitting bis zum Anschlag auf das Rohr auf-
schieben und die Uberwurfmutter von Hand fest
ziehen.

» Die Uberwurfmutter mit geeignetem Werkzeug
(z.B. Rollgabelschlissel) nach der handfesten
Montage noch eine % Umdrehung festziehen.
(Wert gilt fiir Rohrdurchmesser 22 mm und Stahl-
rohr).

Zum Anziehen der Uberwurfmutter keine Rohr-
zange verwenden !

Montageanleitung pelletelegance



6.2 Position des Mischermotors am
Mischer
Bei Demontage und Montage des Mischermotors dar-

auf achten, dass die Abflachung im Metallring 7 (auf
der Riickseite des Mischermotors) mit der Abfla-

180‘@

Abb. 2-26: Abflachung zu Abflachung ausrichten

Position der Mischerwelle

Abb. 2-27: Mischerwellen in diese Position justieren

Montageanleitung pelletelegance

Montageposition Mischermotor

/ AN

Abb. 2-28: Mischermotoren in dieser Position montieren

Einstellposition Mischermotor

5

U

Abb. 2-29: Mischermotor so einstellen
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6.3 Basisausstattung: Pufferladung

Dies ist die hydraulische Basisausstattung des
pelleteégance Hejzkessels (werkseitig so vor-
montiert). Mit dieser Ausstattung kdnnen zahlreiche
Heizungsvarianten realisiert werden.

Schema: Pufferladung + Heizkreise (HK) extern

HK2 HK1

;&@mﬁ

!

)
L

Abb. 2-30_031Al
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Puffer-Rucklauf

Puffer-Vorlauf

Rucklaufanhebungspumpe Wilo Yonos PARA
RS 15/7,5 RKC

Ricklaufmischer (Drei-Wege-Mischer mit Stell-
motor)

Die Werkseinstellung der Rlck-
laufanhebungspumpe ist Stufe 3. Bei auf-
tretenden Stromungsgerauschen die Pumpe
auf Stufe 2 stellen.

6.4 Erweiterungspaket Heizkreis 1

Schema: Pufferladung + HK1 integriert

KSG o

% —} P oo [
=

Ubersicht

Beschriftung
Heizkreis 1 - Vorlauf  Heizkreis 1 - Ricklauf

1
1a

Beschriftung B
Heizkreis 1 - Gruppe

Beschriftung

Abb. 2-31_005f

Puffer-Rucklauf

Ricklaufanhebungspumpe Wilo Yonos PARA
RS 15/7,5 RKC

Rucklaufmischer (Drei-Wege-Mischer mit Stell-
motor)

Puffer-Vorlauf

Heizkreis 1 - Riicklauf

Heizkreis 1 - Vorlauf

Heizkreis 1 - Pumpe Wilo Yonos PARA RS 15/6
RKA

Heizkreis 1 - Mischer (Drei-Wege-Mischer mit
Stellmotor)

Vorlauftemperaturfiihler 1

Montageanleitung pelletelegance



Montageschritte

» Obere Abdeckung demontieren > 15

» Den rechten Kessel-Seitenteil abnehmen > 12

» 5 Stk. Innensechskantschrauben lockern und
schmale Abdeckung 7 abnehmen.

Abb. 2-32_029

» Rohrblgel 7 und den Verschlussstopfen im T-
Stlick 2 entfernen.

NV T a
™~ A | /J :

Abb. 2-33_030Al

» Die werkseitig vormontierte Pumpengruppe Heiz-
kreis 1 - Gruppe einbauen.

Abb. 2-34_017AB

Montageanleitung pelletelegance

» Das (langere) Vorlaufrohr Heizkreis 1 - Vorlauf 4

auf das Pumpengehause verschrauben.

» Das (klirzere) Ricklaufrohr Heizkreis 1 - Riick-

lauf 3 an das bestehende Rohr verschrauben.

» Temperaturfihler 4c am Vorlaufrohr befestigen.

Abb. 2-35_033aAB

» Die Rohre mit den Rohrschellen auf die Hal-
terungen fixieren. Dazu die Rohrisolierung im
Bereich der Rohrschellen aufschneiden.

Abb. 2-36_034Al

Elektrische Anschliisse 6

Heizkreis 1
X9 |Heizkreis 1 - Pumpe
X11 |Heizkreis 1 - Mischer
X38 Vorlauftemperaturfihler 1
X41 |optional: Raumtemperaturfiihler 1

27



6.5 Erweiterungspaket Heizkreis 2

Voraussetzung fiir diese Erweiterung
M Die Erweiterung fiir Heizkreis 1 (Art. 67261,
67271) muss installiert sein

Schema: Pufferladung + HK1 + HK2 integriert

HK2 HK1

o E

@ |
el

P §

Ubersicht

Beschriftung Beschriftung
Heizkreis 2 - Vorlauf Heizkreis 2 - Rucklauf

Beschriftung __:
Heizkreis 2 - Gruppe

S
6b 6a 4b 4a

Abb. 2-37_006¢

1 Puffer-Racklauf

1a Ricklaufanhebungspumpe Wilo Yonos PARA
RS 15/7,5 RKC

1b Rucklaufmischer (Drei-Wege-Mischer mit Stell-
motor)

2 Puffer-Vorlauf

3 Heizkreis 1 - Rucklauf

4 Heizkreis 1 - Vorlauf

4a Heizkreis 1 Pumpe Wilo Yonos PARA RS 15/6
RKA

28

4b Heizkreis 1 - Mischer (Drei-Wege-Mischer mit
Stellmotor)

5 Heizkreis 2 - Rucklauf

6 Heizkreis 2 - Vorlauf

6a Heizkreis 2 - Pumpe Wilo Yonos PARA RS 15/6
RKA

6b Heizkreis 2 - Mischer (Drei-Wege-Mischer mit
Stellmotor)

6¢ Vorlauftemperaturfuhler

Montageschritte

» Den Verschlussstopfen bei und ent-
fernen.
» Die werkseitig vormontierte Pumpengruppe Heiz-
kreis 2 - Gruppe einbauen, an und
an verbinden.

\
HK2a HK2b
Abb. 2-38_018aAB

» Das (langere) Vorlaufrohr Heizkreis 2 - Vorlauf
auf das Pumpengehause verschrauben.

» Das (klrzere) Rucklaufrohr Heizkreis 2 - Riick-
lauf 5 an das bestehende Rohr verschrauben.

» Den Temperaturfiihler 6¢c am Vorlaufrohr befes-
tigen.

Abb. 2-39_048AB
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» Die Rohre mit den Rohrschellen auf die Hal-
terungen fixieren. Dazu die Rohrisolierung im
Bereich der Rohrschellen aufschneiden.

Abb. 2-40_069Al

Elektrische Anschliisse 9
Heizkreis 2
X10 Heizkreis 2 - Pumpe 2
X12 Heizkreis 2 - Mischer
X37 Vorlauftemperaturfiihler 2
X40 optional: Raumtemperaturfiihler 2

Montageanleitung pelletelegance

6.6 Erweiterungspaket: Trink-
wasserspeicher-Ladung (oder unge-
mischter Heizkreis)

Voraussetzung fiir diese Erweiterung
M Die Erweiterung fir Heizkreis 1 (Art. 67261,
67271) muss installiert sein

Schema: Pufferladung + HK1 + TWS Ladung

HK 1

B

Ubersicht

Abb. 2-41_081cAO

1 Puffer-Rucklauf

1a Ricklaufanhebungspumpe Wilo Yonos PARA
RS 15/7,5 RKC

1b Rucklaufmischer (Drei-Wege-Mischer mit Stell-
motor)

2 Puffer-Vorlauf

3 Heizkreis 1 - Ricklauf

4 Heizkreis 1 - Vorlauf

4a Heizkreis 1 - Pumpe Wilo Yonos PARA RS 15/6
RKA

4b Heizkreis 1 - Mischer (Drei-Wege-Mischer mit
Stellmotor)

5 Trinkwasserspeicher - Ricklauf

6 Trinkwasserspeicher - Vorlauf

6a Trinkwasserkreis - Pumpe Wilo Yonos PARA
RS 15/6 RKA

6b Zonenventil

Montageschritte
» Den Verschlussstopfen und ent-
fernen.
» Die werkseitig vormontierte Pumpengruppe
Trinkwasserkreis - Gruppe einbauen, an
und an verbinden.
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TWSa TWSb
Abb. 2-42_070A0

» Das (langere) Vorlaufrohr Trinkwasserkreis-Vor-
lauf 6 auf das Pumpengehause verschrauben.

» Das (klirzere) Ricklaufrohr Trinkwasserkreis-
Riicklauf 5 an das bestehende Rohr ver-
schrauben.

Abb. 2-43_071A0

Durchflussrichtung am Zonenventil beachten:
Dieses wird von unten nach oben durch-
stromt.

Elektrischer Anschluss 6
X8 Zonenventil 66
X8 Trinkwasserkreis - Pumpe 6a
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6.7 Erweiterungspaket: Trink-
wasserspeicher-Ladung (ohne Puffer)

Voraussetzung fiir diese Erweiterung
M Die Erweiterung fiir Heizkreis 1 (Art. 67261,
67271) muss installiert sein > 26
M Die Erweiterung fiir Heizkreis 2 (Art. 67262,
67272) kann installiert sein > 28

Schema: HK1 + HK2 + TWS-Ladung (keine Puf-
ferladung)

HK 2 HK 1
BE HE

a @

(are (ol

Ubersicht
6 5 4 3 2

1

L Ll L4
sas58G @@
] | o & G

o 7_,|,_4J——.}4~_‘3
4b 4a
Abb. 2-44_008a

1 Trinkwasserspeicher-Ricklauf

1a Ricklaufanhebungspumpe Wilo Yonos PARA
RS 15/7,5 RKC

1b Ricklaufmischer (Drei-Wege-Mischer mit Stell-
motor)

2 Trinkwasserspeicher-Vorlauf
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2a Umschaltventil
2b Bypass-Rohr
3 Heizkreis 1 - Ricklauf
4 Heizkreis 1 - Vorlauf
4a Heizkreis 1 - Pumpe Wilo Yonos PARA RS
15/6 RKA
4b Heizkreis 1 - Mischer (Drei-Wege-Mischer mit
Stellmotor)
5 Heizkreis 2 - Riicklauf
6 Heizkreis 2 - Vorlauf
6a Heizkreis 2 - Pumpe Wilo Yonos PARA RS
15/6 RKA
6b Heizkreis 2 - Mischer (Drei-Wege-Mischer mit
Stellmotor)

Montageschritte

» Bogen 7 demontieren.
=1 S =

_i ‘jﬁ’i

bb. 2-45_050AB

» An dessen Stelle das Umschaltventil

Bypass-Rohr 25 montieren.
=5

Abb. 2-46_032AB

Elektrischer Anschluss ﬁ
X8 Umschaltventil

Montageanleitung pelletelegance

und das

6.8 Erweiterung: Nur Heizkreis(e), ohne
Trinkwasserspeicher, ohne Puffer

Voraussetzung fiir diese Erweiterung
M Die Erweiterung fiir Heizkreis 1 (Art. 67261,
67271) muss installiert sein

Schema: HK1 + HK2, ohne Trinkwasserspeicher,
ohne Puffer

HK2 HK 1|7
? H HE é
@ @ @
,I.»’ ,:\f
[al-e 4;
- I .

1

@ siehe Pos. 7: Vorlauf und Ricklauf briicken

ACHTUNG - Ausdehnungsgefal anschliel3en
* (darf nicht wegsperrbar sein )
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7 Hydraulischer Anschluss

7.1 Anschliisse am Kessel

Vorlauf, Riicklauf, Heizkreise

6 5 4 3 2

Abb. 2-47

1 Pufferspeicher-Ricklauf / Trink-
wasserspeicher-Rucklauf

2 Pufferspeicher-Vorlauf/ Trinkwasserspeicher-

Vorlauf

Heizkreis 1 - Rucklauf

Heizkreis 1 - Vorlauf

Heizkreis 2 - Rucklauf

Heizkreis 2 - Vorlauf

Anschlisse fir die Thermische Ablauf-

sicherung - nur bei pelleté'égance 24

N o ok W

7.2 Heizungsanlage fillen

Die Vorschriften flr das Heizungs-Flllwasser
beachten

Abb. 2-48: FE-Hahn fiir Kesselfiillung und -entleerung
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» Anlage bis zu einem Druck von 2 bar flllen
(Manometer 7)

BEe—_

Abb. 2-49: Manometer fuir Anlagendruck

7.3 Heizungsanlage entliiften

ACHTUNG - Den Heizkessel an 2 Stellen ent-
= [Uften.

» Abdeckung 7 abnehmen und den Kessel beim

\ )
-

Abb. 2-50

Montageanleitung pelletelegance



» Den Kessel beim riickseitigen Ventil 7 entliiften. 7.5 Thermische Ablaufsicherung (TAS)
4 installieren

Eine thermische Ablaufsicherung ist nur fur
den pellete'egance 24 erforderlich.

ACHTUNG

— Esdurfen nur normgepriifte thermische
Ablaufsicherungen eingebaut werden (ent-
sprechend Norm EN 14597).

— Die Kaltwasserleitung darf nicht absperr-
bar sein und muss dauerhaft einen
Mindestdruck von 2 bar aufweisen; die

1 .
2l
SO =
I L * g

I => B Wassertemperatur darf 15°C nicht
i rlg@\r — 20 uberschreiten. Ein Durchfluss von 2 m?h
Abb. 251 037 o muss gewahrleistet sein.

— Die Abflussleitung muss frei in einen offe-

nen Ablauftrichter miinden.
» Die Verrohrung im Kessel und auRerhalb des

Kessels auf Dichtheit kontrollieren. Anschliisse, Fiihler

7.4 Abblaseleitung des Sicher-
heitsventils anschlieRen

Den Schlauch am Sicherheitsventil 7 anschlie3en
und auf der Kessel-Riickseite zum Abfluss flihren.

TAS

pelletelegance 24 "’_\ 71

Abb. 2-53: Ansicht Kessel-Rickseite

1 AnschlUsse fiir Thermische Ablaufsicherung
(1/2* AG)
2 Fuhler fur Thermische Ablaufsicherung

\ Der Durchfluss des Sicher-
Abb. 2-52 heitswarmetauschers ist in beide Richtungen
maoglich.
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» Das Ventil der Thermischen Ablaufsicherung
in FlieBrichtung gesehen vor dem Sicher-
heitswarmetauscher montieren (d.h. im War-
metauscher steht kein Wasserdruck an).

Kaltwasser

Ventil ‘

Temperaturfihler

[ [ Sicherheitswarmetauscher
Abfluss

Heizkessel

Abb. 2-54: Funktion der TAS (schematische Darstellung)

7.6 Absperrhahn beim Puffer-Ruiicklauf
entfernen

| ACHTUNG - Den Hebel 7 beim Absperrhahn

* im Puffer-Ricklauf nach der Kessel-Inbe-
triebnahme abmontieren. Es muss sicher-
gestellt sein, dass der Absperrhahn nicht
unbefugt geschlossen werden kann.

Abb. 2-55
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8 Elektrischer Anschluss

GEFAHR - Bei Arbeiten an den elektri-
A schen Teilen der Anlage besteht
Lebensgefahr durch Stromschlag
— Arbeiten dirfen nur von einer Elektrofach-
kraft durchgefihrt werden.

— Geltende Normen und Vorschriften beach-
ten.

8.1 Spannungsversorgung fiir die Hei-

zungsanlage

— Eigenen Stromkreis fiir die Heizungsanlage am
Aufstellort vorsehen.

— Anschluss 230 VAC /50 Hz C13 A

— Vorgabe fur die Netzanschlussleitung (z.B. im
Falle eines Austausches beachten): Kabel SIHF-
J 3x1,5 mm?

Potentialausgleich herstellen

— Die Heizungsanlage mit der Potentialausgleichs-
schiene der Hausinstallation verbinden.
— Leitungsquerschnitt mind. 6 mm? Cu.

ACHTUNG Bei Nichtbeachtung ist eine
* Beschadigung von Bauteilen méglich.

8.2 Anschliisse am Kessel-Leistungsteil

Abb. 2-56- Kessel-Leistungsteil

Um zum Kessel-Leistungsteil 7 zu gelangen:
» Obere Kessel-Abdeckung demontieren
» Rechten Kessel-Seitenteil abnehmen

Montageanleitung pelletelegance



Detaillierte Abbildung des Leistungsteiles

Heizkreis 1

X9 Heizkreispumpe 1

X11 Heizkreismischer 1

X38 Vorlauftemperaturfihler 1

X41 optional: Raumtemperaturfihler 1

X42 Aussentemperaturfihler
Heizkreis 2

X10 Heizkreispumpe 2

X12 Heizkreismischer 2

X37 Vorlauftemperaturfuhler 2

X40 optional: Raumtemperaturfiihler 2
Pufferspeicher

X7 Sonderausfiihrung: Pufferladepumpe

X13 Rucklaufmischer

X15 Standardausfiihrung: Riick-
laufanhebungspumpe

X36 Pufferfihler Unten

X44 Pufferflihler Oben
Trinkwasserspeicher

X8 |Trinkwasserspeicherpumpe

X39 Trinkwasserspeicherflhler
Zirkulationsregelung

X5 Zirkulationspumpe

X43 Zirkulationsfiihler (optional)
Bedienteil

X53 Busleitung zum Bedienteil (Display)
Netzanschluss

X1 Netzanschluss fiir Leistungsteil, 230 VAC

X2 Ausgang 230 VAC

X18 Ausgang 230 VAC (Absicherung F8 A)
Pellets-Forderung

X14 Motor der Pellets-Forderschnecke (bei Saug-
system-Schneckenférderung)

X14 Motor der Ubergabeschnecke (bei Pelletsbox)
Kessel

X3 Saugturbine

X4 Zindvorrichtung

X16 Motor Ascheaustragung

X19 Saugzuggeblase
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X20 Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)

X23 Einschubmotor

X24 Motor Warmetauscher-Reinigung

X26 Priméarluftklappe-Haltemagnet

X27 Zindzuluft-Haltemagnet

X31 Kesseltemperaturfiihler

X32 Rucklauftemperaturfihler

X33 Einschubtemperaturfiihler

X34 Abgastemperaturfihler

X45 Lambdasonde

X47 Drehzahlmessung Saugzuggeblase

X48 Turkontakt-Schalter / Aschebox-Sicher-
heitsschalter

X49 Fullstandsensor im Pellets-Vorratsbehalter

X80 Sekundarluftmagnet; Luftéffnung bei Strom-
ausfall (auf linker Brennerseite)
optional

X6 Reserve

X21 Sicherheitskette 230V AC (Not-Aus-Schalter,
eventuell Druckwachter, ...in Serie schalten,
"durchschleifen")

X28 Fremdkesselanforderung

X29Stérung

X51 Externe Anforderung (optional)

X54 Externe Busleitung; Anschluss fiir RS-485 Elek-
tronikmodule

X55 Externe Busleitung; Anschluss fir CAN-Bus
Elektronikmodule

8.2.1 Heizkreispumpe anschlieBen(X9, X10)

D D
N N

X9 L L X10
X X

» Heizkreispumpe 1 an Leistungsteil-Stecker X9
anschlieRen, Heizkreispumpe 2 an X70 anschlie-
Ren.

» BeiBedarf (z.B. bei FuBbodenheizung) ein
Begrenzungsthermostat (Art. 61612) anschlie-
Ren.

» Wird kein Begrenzungsthermostat verwendet, so
muss der Kontakt gebriickt werden.
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8.2.2 Pellets-Fordersysteme (X14)

Saugsystem-Schneckenférderung

» Motor der Férderschnecke an Leistungsteil X14
anschlieRen, Kabel 5x1,5 mm? verwenden.

Anschluss X714

5-poliger Stecker Rau-

maustragungsmotor am Leistungsteil
PE PE (1)
N N (2)
L3 L (3)
L2 TK(4)
L1 TK (5)

Fremdhersteller-System

Verwenden z.B. fiir Pelletsbox-Ubergabeeinheit-

Schnecke und fur den Pellet-Maulwurf (diese Sys-

teme haben einen Motor-Thermoschutz integriert).

» Die beiden Thermokontakt-Anschliisse (TK) am
Kessel-Leistungsteil Uberbricken.

» Kabel 3x1,5 mm? verwenden

@
N
X14 L
¥ TK

8.2.3 Fremdkesselanforderung (X28)

Potentialfreier Relaisausgang zum Schalten eines
Fremdkessels, z.B. ein Fremdkessel erhalt eine Frei-
gabe von der SOLARFOCUS-Kesselregelung.

X28

NO C NC

ACHTUNG - Der Anschluss ist potentialfrei
* ausgefihrt und darf mit max. 5 A belastet wer-
den.
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8.2.4 Stérung (X29)

Potentialfreier Relaisausgang, z.B. zum Schalten
einer Warneinrichtung (optisch/akustisch). Lost bei
einer Stérungsmeldung am Kessel aus.

X29

NO C NC

ACHTUNG - Der Anschluss ist potentialfrei
* ausgeflihrt und darf mit max. 5 A belastet wer-
den.

8.2.5 Externe Anforderung (X51)

Eingang; der SOLARFOCUS-Heizkessel kann durch
eine externe Regelung gestartet werden.

ACHTUNG - Der Anschluss muss potentialfrei
* ausgefuhrt werden.

8.2.6 Not-Aus-Schalter installieren

Iﬁ:‘
\.
\ |
\

Osterreich: Feuerungsanlagen,fiir die ein Heizraum
erforderlich ist, miissen mit einem Not-Aus-Schalter
ausgestattet werden, der nicht auf die Raumbe-
leuchtung wirken darf. Dieser ist unmittelbar aul3er-
halb der Zugangstur zu situieren und deutlich
sichtbar zu kennzeichnen. Bei ausschlie3lich vom
Freien zuganglichen Heizraumen kénnen sich diese
Schalter auch innerhalb der Heizraume, unmittelbar
bei den Zugangstiren, befinden.
» Den Not-Aus-Schalter in die Sicherheitskette des
Kessels einbinden, Anschluss X21
» Weitere in die Sicherheitskette integrierte Kom-
ponenten in Serie anschlief3en (,durchschleifen)
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8.3 Fiihlerwiderstandstabelle

Typ KTY 81-110 PT100
Toleranz +3%

°C
-20
-10

0
10
20
25
30
40
50
60
70
80
100
120
140
150
160
170
180
190

Ohm
684
747
815
886
961
1000
1040
1122
1209
1299
1392
1490
1696
1915
2124
2211

+0,7 %
Ohm
92,16
96,09
100
103,9
107,79
109,74
111,69
115,54
119,4
123,24
127,07
130,8
138,5
146,06
153,58
157,31
161,04
164,76
168,46
172,16

PT1000 KTY 81-210

+1%
Ohm
922
961
1000
1039
1078
1097
1117
1155
1194
1232
1271
1309
1385
1461
1536
1573

8.4 Elektrische Sicherungen
GEFAHR - Bei Arbeiten an den elektri-

schen Teilen der Anlage besteht
Lebensgefahr durch Stromschlag

— Arbeiten dirfen nur von einer Elektrofach-

kraft durchgefiihrt werden.

— Geltende Normen und Vorschriften beach-

ten.

+3%
Ohm
1367
1485
1630
1772
1922
2000
2080
2245
2417
2597
2785
2980
3392
3617
4186
4280

Position der Sicherungen am Kessel-Leis-
tungsteil
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Sicherungen am Kessel-Leistungsteil
Wert BaugroRe Verwendung
F1 T3,15A 5x20 mm Absicherung 230V AC:
Vorsicherung Haupttrafo
F2 'T125mA | 5x20 mm Absicherung 230V AC:
Vorsicherung Stand-
bytrafo
F3 T10A 5x20 mm Absicherung 230V AC:
Relaisausgange

F5 F8A 5x20 mm Absicherung X18 (abge-
hende Versorgung 230V
AV)

F6 F 8A 5x20 mm Absicherung 230V AC:
Triacausgange

F7 T25A 5x20 mm Absicherung 12V AC:
Heizung Lambdasonde

F8 T2,5A 5x20 mm Absicherung 18V AC:
Interne Elektronik v.
Haupttrafo

F9 T800mA @ 5x20 mm Absicherung 18V AC:
Interne Elektronik v.
Standbytrafo; Ver-
sorgung Display

F10 T 10A 5x20 mm Ersatzsicherung

F11 F 8A 5x20 mm Ersatzsicherung

F12 F 0,5A 5x20 mm Absicherung 230 VAC:
Relaisausgange X26,
X27 und X80

F13 F 0,5A 5x20 mm Ersatzsicherung fur F12

8.5 Regelung mit dem Internet verbinden

Zur Internet-Anbindung der eco™Manager-fouch Rege.-
lung verbinden Sie den Ethernet-Anschluss X2 (Typ
RJ45) auf der Display-Unterseite per Kabel mit einem
Netzwerk-Router.

Die Anbindung ist zur Nutzung folgender Funktionen
erforderlich:

— mySOLARFOCUS-App

— Wetterfrosch-Funktion

— IP-VNC (Fernzugriff auf die Regelung)

— E-Mail Sendung

Weiterfiihrende Informationen zu diesen
Funktionen finden Sie in der Betriebs-
anleitung.
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Display - Anschliisse

“f/ H.T.H o = -\\\
O e S L SR
- ] X7 X6 X5 X4 X3 X2 X1 g

Abb. 2-57: Anschlisse auf Display-Unterseite

Zugang zur Display-Riickseite
» Abdeckung nach oben anheben und nach vorne

abnehmen. (Achtung: Kabelverbindung vor-
handen).

T =
ll

Abb. 2-58
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9 Erstinbetriebnahme

Die Erstinbetriebnahme des Heizkessels darf
nur von zertifiziertem Fachpersonal
(SOLARFOCUS Servicetechniker oder
SOLARFOCUS Servicefachpartner)
vorgenommen werden (=Bedingung fur
Garantie, Gewabhrleistung).

Voraussetzungen
M Der Kessel ist hydraulisch angeschlossen.
M Die Heizungsanlage ist mit Wasser gefiillt
und entliftet.
M Der Kessel ist elektrisch angeschlossen.

Inbetriebnahme
» Den Kessel mit Netzspannung versorgen.

» Die Inbetriebnahme-Routine in der Kesselrege-
lung ausfiihren.

Inbetriebnahmeprotokoll ausfiillen, senden

Nach durchgefuhrter Inbetriebnahme ist das
ausgefiillte Inbetriebnahmeprotokoll an
SOLARFOCUS zu senden. Erfolgt dies nicht,
so gilt fir Garantie- und Gewahrleistungsan-
spriche jeder Art das Datum der Auslieferung
vom Hersteller an den Handler (geman
Lieferschein und Rechnung).

Inbetriebnahmeprotokoll fir Biomasseheizung (siehe
am Ende dieser Anleitung)

DR-007

10 AulRerbetriebnahme

Demontage

— Kessel ausschalten und gegen Wiederein-
schalten sichern.

Kessel von der Span nungsversorgung trennen.

— Nehmen Sie die Demontage in umgekehrter
Reihenfolge der Montage vor.

Entsorgung
— Beachten Sie die regionalen Vorschriften betref-
fend fach-/'umweltgerechter Entsorgung.

— Fuahren Sie recyclingfahige Materialien einer Wie-
derverwertung zu.
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11 Anhang

11.1 Kessel-Leistungsteil (Abbildung)
0®

—— ETTTRTIR 0y

Montageanleitung pelletelegance 39



11.2 Elektrische Komponenten - Uber-
sicht

Die nachfolgend angefiihrten Komponenten sind
werkseitig verbaut und angeschlossen, d.h. bauseits
sind keine Montage-/Installationstéatigkeiten erfor-
derlich.

Die hier angefiihrte Information soll zum besseren
Verstandnis beitragen, bzw. erleichtert die Auf-
findung von Komponenten im Falle eines erfor-
derlichen Austausches.

Magnete fir Luftregulierung

Abb. 2-59: Ansicht Vorderseite

1 Priméarluftmagnet (X26)
2 Zindzuluftmagnet (X27)
3 Sekundarluftmagnet (X80)

40
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I SOLARFOCUS GmbH, Werkstrafie 1, A-4451 St.Ulrich/Steyr

e-mail: office@solarfocus.at Tel.: +43 (0) 7252 /50002 -0
web:  www.solarfocus.com Fax: +43 (0) 7252 /50 002 - 10

Kundendienst Bestellformular fir Biomasseheizung

DR-0075-DE / v19-202206

> Retournierung per Fax +43 7252 / 50002-953 oder E-Mail service@solarfocus.at

Anlagenbetreiber
Nach-/Vorname ........cccccvvviiiiiiiieeeeee

] 1 2= KT ST T PPN
o] I L o TR

B I (] (0] T

Der Anlagenbetreiber ist beim Termin anwesend | | ja nein

Formular-Absender ist der

Anlagenbetreiber Heizungsbauer GroRhandler

Terminwunsch

Service-Fachpartner

Art der Anforderung

Inbetriebnahme Kundendienst Ruckruf Sonstiges
Rechnungslegung an
Anlagenbetreiber | | Heizungsbauer || GroZhandler

Zustandiger GroBhandler / Standort

Daten der Heizungsanlage

Heizkessel
SEerienNr. ..o
ecotop®™ 15 20 24
ecotop'dht 15 [ 120 [ 124
octoPls 10 15 15,5 22
pelletelegance 10 1115 1120 [ |24
Brennwertmodul
pellettr 15 25 35 45
49 70

therminaer-||
Stuckholz 18 27 36 49
60 Autom. Ziindung
Kombikessel | | 22 30 140 149

60
Umschaltung SH zu Pellets
Hackgut 30 40 |1 49 60
maxi™sM PE: 110 150 200
HG: 120 150 185
maxi™s L 150 200 250 300

Beschreibung (Anliegen, Serviceauftrag, ..

Datum, Unterschrift (Formular-Absender)

Pellet-Lagerung
Lagerraum
Pelletbox (Gewebesilo)

Vorratsbehalter | | 110 | | 250
Erdtank

Pellet-Transport

Saugaustragung
Saugsonde einzeln
Saugsystem Schneckenférderung
Saugsonden-Umschalteinheit automatisch,

max. 6 Sonden, max. 12 Sonden

Saugsonden-Umschalteinheit manuell
Maulwurf
Pellets-Verteilbox

Schneckenférderung
Direktaustragung
Fallrohr

Manuelle Befillung

)

Hackgut-Transport
Direktaustragung
Steigschnecke
Fallrohr

Hydraulik-Installation geman
Skizze laut Beiblatt
SchemaNr. .......

Regelung
Heizkreis
Pufferspeicher
Trinkwasserspeicher
Frischwassermodul
Zirkulationsregelung
Solaranlage

Sonstiges
Raumluftunabhangiger Betrieb (RLU)
Regelzentrale
Elektrostatischer Staubabscheider

Mit meiner Unterschrift bestéatige ich die Korrektheit meiner Angaben, sowie die Fertigstellung der Anlage (hydraulisch & elektrisch) bis zum Inbetriebnahme-
Termin, inkl. ausreichendem Brennstoffvorrat. Wartezeiten bzw. zusétzliche Einsétze werden gesondert abgerechnet.

Von SOLARFOCUS auszufiillen
Termin bestétigt fur (Datum/Uhrzeit):

IBN bestellt laut BK

Bezahlt
Ja Nein

Bearbeiter SOLARFOCUS

Service-Techniker

Die Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung Eigentum der Fa. SOLARFOCUS GmbH. Es gelten nur unsere Geschaftsbedingungen — im Internet
abrufbar. Gerichtsstand fur Streitigkeiten ist 4400 Steyr. Die inlandische Gerichtsbarkeit in Osterreich wird vereinbart.


mailto:service@solarfocus.at
mailto:service@solarfocus.at

| SOLARFOCUS GmbH, WerkstraBe 1, A-4451 St.Ulrich/Steyr mms ‘
e-mail: office@solarfocus.at Tel.: +43 (0) 7252 /50002 -0 '

web:  www.solarfocus.com Fax: +43 (0)7252 /50002 - 10 macht unabhingig

Inbetriebnahme-Protokoll firr Biomasseheizung

DR-0074-DE / v16-202206

> Retournierung per Fax +43 7252 / 50002-953 oder E-Mail service@solarfocus.at

Anlagenbetreiber Service-Fachpartner
NACh-/VOINAME ....coiiiiiiiiiiiiie e FIFMA e
SIASSE .eeiiiiiiiiiiiiiii et SHASSE ..vvviiiiiiiiiiiri e
PLZ OFt e PLZ OFt ettt
TelEfON . TelefON .o
E-Mal .o E-MaIl ..o

e) Hydraulik-Installation gemaR...

1. Daten der Heizungsanlage
SChema NI e

a) Heizkessel ) .
Skizze laut Beiblatt

SEMHENNUMMET: .. f) Regelung
ecotop" 15 0120 124 Heizkreis Trinkwasserspeicher
ligh

ecotop'o 15 0120 L1 24 Pufferspeicher Zirkulationsregelung
octoplus 10 1115 1155 (122 Solaranlage
pelletelegance 10 (115 120 124 .

g) Sonstiges

top
pellet 35 1145 149 70 Abgasrohr-Anschluss: | nach oben | nach hinten
therminatr || touch 18 122 127 130 136 Brennwertmodul
40 1145 1149 1160 Elektrostatischer Staubabscheider
maximus M PE: 110 11150 | 200 Raumluftunabhangiger Betrieb
Regelzentrale

HG: 120 [ 1150 1185

maximus L 150 11200 1250 (1300

b) Pellet-Lagerung

Lagerraum Pelletbox (Gewebesilo)
Vorratsbehalter 110 Vorratsbehalter 250
Erdtank

c) Pellet-Transport

Schneckenférderung Fallrohr

Saugaustragung mit ...
Saugsonde einzeln Saugschnecke

Saugsonden-Umschalteinheit automatisch mit
max. 6 Sonden [ max. 12 Sonden

Saugsonden-Umschalteinheit manuell
Pellets-Verteilbox Maulwurf

d) Hackgut-Transport

Direktaustragung Fallrohr
Steigschnecke


mailto:service@solarfocus.at
mailto:service@solarfocus.at
mailto:service@solarfocus.at

2. Inbetriebnahme: Tatigkeiten, Kontrollen

1. Auf Transportschaden gepruft

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Kesselmontage: Dichtheit, Betriebsdruck, Rick-
laufanhebung montiert

Montage der Zulieferanlage: Lagerraum, Prall-
schutzmatte, ...

Montage der Pellets-Schlauche: korrekte Rich-
tung, Erdung, Brandschutzmanschetten

Thermische Ablaufsicherung installiert

. Abgasrohr-Installation: Dichtheit, Isolierung, Ka-

minzugregler eingebaut

. Elektrische Zuleitung: Netzanschluss erfolgt di-

rekt [ | oder mittels Schukostecker

Anlage an Potentialausgleich angeschlossen:
Rohrsystem-Heizung, Elektronikmodule, Befull-
/Ansaugrohr, Austragung

Saugsonden-Umschalteinheit an Potentialaus-
gleich angeschlossen

Drehrichtung: Saugzuggeblase, Mischer- und An-
triebsmotoren, Pumpen

Fihlerpositionierung: Vorlauf, Ricklauf, Trink-
wasserspeicher, Pufferspeicher

Trinkwasserspeicher 750 und 1000 I: Fremd-
stromanode angeschlossen und funktionstlichtig

Probebetrieb: Stlickholz, Stiickholz-Automatik,
Pellets- oder Hackgut-Automatik

Kaminzug:

Pellets- oder Hackgutqualitéat in Ordnung: Stau-
banteil, Feuchte, ...

Heizwasser - gemessener pH-Wert: ...............

Kessel- und Reinigungsbesteck sowie alle erfor-
derlichen Fuhler mitgeliefert

Eingestellte Parameter laut Prog. Version
................. dokumentiert

Menufuhrung, Brennstoffwahl und Anheizvorgang
erklart (laut Betriebsanleitung)

Reinigungsintervalle und —tétigkeiten erklart (laut
Betriebsanleitung)

Beratungssicht zum Pelletslager laut VDI 3464 ist
erfolgt

Hinweis auf Sicherheitskontrollen (werksseitig —
Garantiebedingung)

Stérungsmeldungen und Stérungsbehebung er-
klart

Hinweis auf Garantieverlangerung / Wartungsver-
trag ist erfolgt

Foto von fertiggestellter Anlage; Kunde erlaubt
Verwendung als Referenz

Zusendung von Arbeitsbericht und Rechnung per
E-Mail erwiinscht

Hier eventuelle Erganzungen zu einzelnen Punkten anfiihren

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

3.

Status, Abschluss

Auf Grund der sicherheitstechnischen Méngel wurde
die Anlage abgeschaltet. Die Anlage darf erst nach Be-
hebung der Mangel wieder in Betrieb genommen wer-
den. Die angefihrten Mangel werden behoben...

DIS (DAtUM) ..o

vom Heizungsbauer
vom Anlagenbetreiber

vom Kundendienst

Hiermit bestétigt der Anlagenbetreiber / Heizungsbauer
die fachgerechte Montage und Funktionalitat der An-
lage; Ortliche Installationsvorschriften wurden vom An-
lagenerrichter beachtet.

Der Anlagenbetreiber wurde Uber die Bedienung, Wir-

kungsweise, Wartung und Reinigung der Biomassean-
lage unterrichtet, und es wurde ihm die Betriebsanlei-

tung/IBN-Checkliste Ubergeben.

Inbetriebnahme durchgeflhrt am ............ccccocvvvvviiiiinininnnn,

Unterschrift Fachpersonal

Die Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung Eigentum der Fa. SOLARFOCUS GmbH. Es gelten nur unsere Geschéftsbedingungen — im Internet
abrufbar. Der Gerichtsstand fiir Streitigkeiten ist 4400 Steyr. Die inldndische Gerichtsbarkeit in Osterreich wird vereinbart.



Alles aus einer Hano

SOLARANLAGE
Solarthermie Photovoltaik
CPC Kollektor PV-Module
Sunnyline Batteriespeicher
SUNeco Warmepumpe und PV
BIOMASSEHEIZUNG
Pelletskessel Kombikessel fiir Holz und Pellets
pelletelegance: 10 bis 24 kW therminator I Kombi: 22 bis 60 kW
octoplus: 15 bis 22 kKW
ecotopzero: 15 bis 24 kW Hackgutkessel
pellettop: 35 bis 70 KW therminator I HG: 30 bis 60 kW
maximus: 110 bis 300 kW maximus: 120 bis 250 kW

LUFTWARMEPUMPE
vampair KO8 - K10

e ———
e
vampair K12 - K15
\’ Warmepumpe und PV

FRISCHWASSERTECHNIK

Frischwassermodule Kombispeicher
FWMeco

FWMkonvent Schichtpufferspeicher
FWMautark

=7\ ®
SOLARFOCUS &
macht unabhéangig

SOLARFOCUS GmbH, WerkstraBe 1, A-4451 St. Ulrich/Steyr

office@solarfocus.at Tel.: 07252 50 002 - 0
www.solarfocus.at Fax: 07252 50 002 - 10

SOLARFOCUS GmbH, Marie-Curie-Str. 14-16, D-64653 Lorsch

info@solarfocus.de Tel.: 06251 13 665 - 00
www.solarfocus.de Fax: 06251 13 665 - 50

SOLARFOCUS Schweiz GmbH, Gewerbe Mooshof 10

CH-6022 Grosswangen Tel.: 041 984 0880
www.solarfocus.ch info@solarfocus.ch
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